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Proizvodni program FLUIDOTEHNIC-a baziran je na sopstvenom razvoju. Zahvaljujuéi tome svi

proizvodi su rezultat rada inzenjerskog tima kao i kvalitetnih i obucenih radnika u proizvodniji i
montazi. Svaki serijski proizvod tokom osvajanja prolazi kroz faze izrade prototipa, funkcionalnih
ispitivanja i provere u realnim eksploatacionim uslovima. Zatim se vrsi otklanjanje svih eventualnih
nedostataka i na osnovu toga pusta probna serija. Na taj nac¢in se dolazi do visokog kvaliteta
proizvedenih uredaja. Ukoliko se radi o pojedina¢noj proizvodnji po zavrdenim funkcionalnim

ispitivanjima proizvod se isporucuje kupcu.

FLUIDOTEHNIC d.o.0. je od svog osnivanja do danas neprekidno ulagao kako u prosirenje proizvodno-
poslovnog prostora tako i u nabavku savremene opreme za proizvodnju, kontrolu i tehno-ekonomsku
podrsku. Smesten je u industrijskoj zoni Vrnjacke Banje na placu veli¢ine ~2ha. Sastoji se od nekoliko
objekata povezanih u funkcionalnu celinu povrsine 4000 m2. Ceo kompleks je ukompovan u okolinu

jer se vodilo rac¢una o zdravlju, zastiti na radu i zastiti Zivotne sredine.




- Istrazivanje trzista, razvoj uredaja, tehnicka pomoc i besplatna obuka kadrova svih nasih kupaca je

jedan od osnovnih zadataka. Dugogodisnje iskustvo na razvojnim zadacima hidraulike, pneumatike
i tehnike podmazivanja kao i podrska najsavremenije kompjuterske tehnologije su garancija da ¢e se
dati optimalno tehnicko resenje. Tokom razvoja svaki uredaj prolazi precizno definisanu proceduru

od davanja projektnog resenja preko izrade i ispitivanja prototipa do pustanja u serijsku proizvodnju.

«  Proizvodnja i montaza se sastoji od nekoliko pogona i odelenja: livnice obojenih metala, masinskog
pogona, bravarskog odelenja, montaze i tehni¢ke kontrole. Sve operacije od livenja do zavrine
masinske obrade vrSe se na novoj opremi univerzalnim i programskim masinama. Kontrola
pozicija i sklopova je 100%. Po zavrienoj montazi svaki uredaj se ispituje na probnom stolu i na
osnovu rezultata izdaju odgovarajudi certifikati i garancije. Na svaki poziv korisnika servisne ekipe
sa rezervnim delovima i potrebnim alatom dolaze u najkraéem moguéem roku, bez obzira da li je

oprema u garantnom ili vangarantnom roku.
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RUCNA PUMPA ZA DIZALICE - JEDNOSMERNA
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Oznaka za narucivanje
mineralno ulje
Fluid viskozitet
temperatura
Podesen pritisak na prelivnim ventilima
Protok maziva
Sila na poluzi pri max pritisku
Duzina L
Zapremina rezervoara

Masa

© Fluidotehnic d.o.o. - Srbija

Ru¢na pumpa za dizalice u kompletu sa cilindrom dizalice
jednosmernim ¢ini jednu celinu. Uz nju se isporucuje
visokopritisno crevo duzine 3 metra. Cilindar se posebno
narucuje prema potrebnim silama i hodovima. Njena robusna
konstrukcija, adekvatno odabrani materijali, precizna izrada
i visokokvalitetan zaptivni materijal su garancija za dug vek
uredaja. Pumpa se isporucuje napunjena uljem i kao takva je
odmah spremna za rad nakon popustanja vijka za odusku i

pritezanja rucice za rasterecenje.
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Rucica za prikljucak T-8
rastere¢enje pumpe
10-8300 10-8300/1
20 do 400 mm?/s
-20 do +80 °C
500/105 bar
3,4/15 cm?3/cikl
60 daN
588 388
6 dm3 3,5dm3
24 kg 21 kg

36210 Vrnjacka Banja - Rudinci 175 A +381/36-631710
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RUCNA PUMPA ZA DIZALICE
JEDNOSMERNA SA MANOMETROM

Ru¢na pumpa za dizalice u kompletu sa cilindrom dizalice
jednosmernim ¢ini jednu celinu. Uz nju se isporucuje visokopritisno
crevo duzine 3 metra. Cilindar se posebno narucuje prema
potrebnim silama i hodovima. Njena robusna konstrukcija,
adekvatno odabrani materijali, precizna izrada i visokokvalitetan
zaptivni materijal su garancija za dug vek uredaja. Pumpa se
isporucuje napunjena uljem i kao takva je odmah spremna za
rad nakon popustanja vijka za odusku i pritezanja rucice za
rasterecenje. Na pumpi je postavljen manometar i tabela sa koje se
moze videti sila u tonama u zavisnosti od precnika cilindra i pritiska

koji ostvaruje pumpa.

2134
L Vijak za odusku [ ]
L
B9(2x 90 9 N
110 e
|
SIMBOL
|
! -
Rucica za_
rasterecenje pumpe ||| Po_tis_ni vod
1 187 prikljucak T-8
@9(2%) ! e
- —- X — ‘
SRS (&%
207 @) [
Oznaka za narucivanje 10-8300 M 10-8300/1 M
mineralno ulje
Fluid viskozitet 20 do 400 mm?¥/s
temperatura -20 do +80 °C
Podesen pritisak na prelivnim ventilima 500/105 bar
Protok maziva 3,4/15 cm3/cikl
Sila na poluzi pri max pritisku 60 daN
Duzina L 588 388
Zapremina rezervoara 6 dm3 3,5dm3
Masa 24 kg 21kg
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FI FLUIDOTEHNIC

RUCNA PUMPA ZA DIZALICE
DVOSMERNA

Rucna pumpa za dizalice u kompletu sa cilindrom dizalice

dvosmernim ¢ini jednu celinu. Uz nju se isporucuju dva

visokopritisna creva duzine 3 metra sa brzovezuju¢om
spojnicom. Cilindar se posebno narucuje prema potrebnim
silama i hodovima. Njena robusna konstrukcija, adekvatno
odabrani materijali, precizna izrada i visoko kvalitetan
zaptivni materijal su garancija za dug vek uredaja. Pumpa se
isporucuje napunjena uljem i kao takva je odmah spremna
za rad nakon popustanja vijka za odusku i usmeravanja

fluida pomocu razvodnika.
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Z Rucic L Potisni vod ®
razvodnika prikljucak T-8 207 —
Oznaka za narucivanje 10-8350  10-8350/1
mineralno ulje
Fluid viskozitet 20 do 400 mm?¥/s
SIMBOL temperatura -20 do +80 °C
Podesen pritisak na prelivnim ventilima 500/105 bar
Protok maziva 3,4/15 cm3/cikl
Sila na poluzi pri max pritisku 60 daN
Duzina L 588 388
| |th Zapremina rezervoara 6 dm3 3,5dm3
A" B Masa 25 kg 22 kg
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RUCNA PUMPA ZA DIZALICE
DVOSMERNA SA MANOMETROM

Ru¢na pumpa za dizalice u kompletu sa cilindrom dizalice dvosmernim
¢ini jednu celinu. Uz nju se isporuc¢uju dva visokopritisna creva duzine
3 metra sa brzovezuju¢om spojnicom. Cilindar se posebno narucuje
prema potrebnim silama i hodovima. Njena robusna konstrukcija,
adekvatno odabrani materijali, precizna izrada i visokokvalitetan
zaptivni materijal su garancija za dug vek uredaja. Pumpa se isporucuje
napunjena uljem i kao takva je odmah spremna za rad nakon
popustanja vijka za odusku i usmeravanja fluida pomo¢u razvodnika.

Na pumpi je postavljen manometar i tabela sa koje se moze videti

sila u tonama u zavisnosti od precnika cilindra i pritiska koji ostvaruje

pumpa.
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razvodnika prikljucak T-8 207
Oznaka za narucivanje 10-8350 M 10-8350/1 M
mineralno ulje
Fluid viskozitet 20 do 400 mm?/s
temperatura -20 do +80 °C

Podesen pritisak na

prelivnim ventilima SIS e

Protok maziva 3,4/15 cm3/cikl
,Sgi:;iZEUpOIUZi pri max 60 daN

Duzina L 588 388
Zapremina rezervoara 6dm3 3,5dm3
Masa 25 kg 22 kg
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PRIVREDNO DRUSTVO ZA PROIZVIDNJU PROMET | USLUGE D.0.0.

EC DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION ON INSTALLATION
DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI / DEKLARACIJA O UGRADNJI

We hereby declare that the following products
Izjavljujemo da su sledeci uredaji

Hydraulic cylinders (Hidraulicki cilindri)

Hand pumps (Ru¢ne pumpe)

Actuators (Aktuatori)

Hydraulic presses (Hidrauli¢ne prese)

Change-over valves (Hidraulicki razvodnici)

Electric driven change-over valve (Elektromotorni razvodnici)
Pressure and flow valves (Ventili pritiska i protoka)

Are designed and produced in accordance with the safety requirements according to the following regulations:
Projektovani i proizvedeni u skladu sa bezbednosnim zahtevima prema sledec¢im propisima:

Machinery Directive EC/2006/42
(Masinska direktiva EC/2006/42)

Low voltage directive EC/2014/35
(Niskonaponska direktiva EC/2014/35)

in accordance with the following standards:
i u skladu sa slede¢im standardima:
Safety of machinery - General principles for design

- Risk assessment and risk reduction EN ISO 12100:2010
Bezbednost masina - Opsti principi za projektovanje

- Ocena rizika i smanjenje rizika SRPS ISO 12100:2014

Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: EN 60204-1:2016
Bezbednost masina - Elektri¢na oprema masina - Deo 1: EN 60204-1:2016

Declaration on installation in the sense of EC Machinery Directive (2006/42/EC) Annex |1 B
Izjava o ugradnji u skladu sa EC Masinskom direktivom (2006/42/EC) Anex Il B

Product of "FLUIDOTEHNIC" assemble into mechanical devices and equipement. Start-up is not admissible unless it has been
verified that the whole equipment, meets the requirements defined in the EC machinery Directive (2006/42/EC)

Proizvod "FLUIDOTEHNIC"-a se ugraduje u drugu opremu i dodatne uredaje. Pokretanje nije dozvoljeno sve dok i relevantna
oprema u koju se ugraduju ne bude u skladu sa Masinskom direktivom (2006/42/EC)

The manufacturer undertakes to supply the relevant information of incomplete machine on request to responsible
inspector by electronic way. Technical documents of the machine is prepared in accordance with Annex VI, part B
Machinery Directive (2006/42/EC)

Proizvodac se obavezuje da ¢e elektronskim putem dostaviti odgovarajuce podatke o delimi¢no zavrsenoj masini nadleznom
inspektoru na njegov zahtev. Tehnicka dokumentacija je izradena u skladu sa Anexom 7, deo B Masinske direktive.

Vrnjacka Banja, 01/02/2017 godine
Sljivi¢ Miroslav, General Manager

The EC Declaration of Conformity is only valid in conjunction with confirmation that the device has been correctly applied,
installed, inspected and maintained according to the operating instructions provided. The validity of the declaration will
cease in case of any modification and/or supplement not previously approved by "FLUIDOTEHNIC".

Ova deklaracija o usaglasenosti vazi samo u slucaju da je uredaj pravilno ugraden, iskontrolisan i da se koristi i odrzava u skladu sa uputstvom za rukovanje i odrzavanje.
Vazenje izjave prestaje u slucaju bilo kakve modifikacije ili dodatka koji nisu prethodno odobreni od "FLUIDOTEHNIC"-a.



BELESKE
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